MAOGHMA XXXVI, MAOHMA XLII

KEIMENO

a) Samnitium divitias contempsit et Samnites paupertatem eius mirati sunt. Nam cum ad eum
magnum pondus auri publice missum attulissent, ut eo uterétur, vultum risu solvit et protinus
dixit: «Supervacaneae, né dicam ineptae, legationis ministri, narrate Samnitibus Manium
Curium malle locupletibus imperare quam ipsum fieri locuplétem; et mementote me nec acie
vinci nec pecunia corrumpi posse».

B) qui spem Catilinae mollibus sententiis aluérunt coniurationemque nascentem non
credendo confirmavérunt; quorum auctoritatem sectti multi, non solum improbi verum etiam
impertti, si in hunc animadvertissem, crudeliter et regie id factum esse dicerent. Nunc
intellego, si iste in Manliana castra pervenerit, quo intendit, neminem tam stultum fore, qui

non videat coniurationem esse factam, neminem tam improbum, qui non fateatur.

NAPATHPHZEIZ
A. Na petadpdacete otn Néa EAAnvK amd 1o mpwto amoéonacua to «Nam cum ...
locuplétem;» kat amno to deUTePO aAndomacpa To «quorum auctoritatem ... fateatur».
Movadeg 20
I.1.a. magnum pondus, ineptae legationis, mollibus sententiis, coniurationemque nascentem:
Na petadépete TIG cuvekdOpEG oTNV 6L TTwon Tou aAAou aplBuol.
(novabeg 8)
r.1.8. multi, crudeliter: Na tov mpwto tunmo (multi) va ypapete 6Aoug Toug Babuoug tou
emB€Tou otov (6lo aplBuod, yEvog Kal Twaon KoL TOU OVTIOTOLYOU ETLPPNUATOG KAl YL TOV

Seutepo tumo (crudeliter) va ypayete toug aAAoug SUo Babuolg Tou EMLPPUATOC.

OeTIKOG BaBuog JUYKPLTIKOG BaBuog YrepOetikdg Babuog

multi

crudeliter

(novabdeg 7)
Movadeg 15
I.2.0. mirati sunt, vinci, aluérunt: Na ypayete T1¢ peToxEG otn dwvn ou ival o kaBe TuMOoC.

Noa An¢Bet umoyn to umokeipevo.



Eveotwtag

MéA\ovtag

MNapakeipevog

(novabdeg 6)
I.2.8. contempsit, attulissent, dicam, narrate, corrumpi, factum esse, dicerent, intellego,
videat: Na oxnuatioete toug idloug TUTIOUC OTNV AAAN dwvn.

(Lovadeg 9)

Movadeg 15



